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WE'RE THINKING OF YOU

Tack for att du kopt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig artionden av
yrkeserfarenhet och innovation. Genial och snygg har den utformats med dig i tanke. S& nar du an
anvander den kan du kénna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kop tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
’% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.
Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen.
Informationen finns pa typskylten. Modell, PNC, serienummer.

& Varnings-/viktig sékerhetsinformation.
@ Allméan information och tips

Miljinformation

Med reservation for andringar.



/N SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore
installation och anvandning av produkten.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for per-
sonskador eller skador p& egendom som
orsakats av felaktig installation eller an-
vandning. Forvara alltid instruktionerna till-
sammans med produkten for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH
HANDIKAPPADE

VARNING
Risk for kvavning, skador eller per-
manent invaliditet.

e Tilldt inte anvandning av produkten av
nagon med reducerad fysisk forméaga,
reducerad mental formaga eller avsak-
nad av kunskap om hur produkten an-
vands (detta omfattar &ven barn). De ska
Overvakas eller instrueras vid anvandning
av produkten av en person som ansvarar
for deras sékerhet.

e Lat inte barnen leka med produkten.

e Forvara allt férpackningsmaterial utom
rackhall for barn.

¢ Hall barn och husdjur borta frén produk-
ten nér den &r igéng eller nar den sval-
nar. Atkomliga delar & mycket varma.

e Om produkten har ett barnlés rekom-
menderar vi att du aktiverar det.

INSTALLATION

VARNING
Endast en behorig person far in-
stallera den har produkten.

e Avlagsna all paketering.

¢ |nstallera och anvand inte produkten om
den ar skadad.

e Folj de installationsinstruktioner som fol-
jer med produkten.

¢ Minsta avstand till andra produkter ska
beaktas.

¢ Produkten &r tung, sé var alltid forsiktig
nar du flyttar den. Anvand alltid skydds-
handskar.

e Tata skurna ytor med tatningsmedel for
att forhindra att fukt far den att svélla.
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o Skydda produktens botten mot anga
och fukt.

¢ |nstallera inte produkten néra en dorr el-
ler under ett fonster. Detta forhindrar att
heta kokkarl faller ned fran produkten nar
dérren eller fonstret ar 6ppet.

e Om produkten ar installerad ovanfor |-
dor maste utrymmet mellan produktens
botten och den Gvre ladan var tillrackligt
sé att luft kan cirkulera.

* Produktens undersida kan bli het. Vi re-
kommenderar att en icke-bréannbar se-
parationspanel monteras under produk-
ten sa att man inte kommer at undersi-
dan.

Elektrisk anslutning

VARNING
Risk for brand och elektriska stétar.

¢ Alla elektriska anslutningar ska géras av
en behdrig elektriker.

¢ |nnan hallen ansluts till en ugn och innan
all kabeldragning gérs maste natanslut-
ningsplintarna for bédda produkterna vara
icke-stromférande.

e Kontrollera att produkten éar ratt installe-
rad. L&sa och ej fackmassigt monterade
kontakter kan orsaka Gverhettning i
kopplingsplinten.

e Kontrollera att ett skydd mot elektriska
stétar ar installerat.

o L&t inte elektriska ledningar komma i
kontakt med produkten eller heta kokkarl
nar du ansluter produkten till narliggande
kontakter.

o | &t inte elektriska ledningar trassla in sig.

e Anvand en dragavlastande klamma for
att skydda kabeln mot dragpakanningar.

e Anvand ratt natkabel.

o Kontrollera s& att du inte skadar stick-
kontakten och natkabeln. Kontakta servi-
ce eller en elektriker for att ersatta en
skadad natkabel.

¢ Den elektriska installationen méaste ha en
isoleringsenhet sa att du kan koppla fran
produkten fran natet vid alla poler. Kon-
taktoppningen pa isoleringsenheten
maste vara minst 3 mm bred.
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¢ Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strémbrytare, sékringar (sékringar av
skruvtyp skall tas ur hallaren), jordfelsbry-
tare och kontaktorer.

ANVAND

VARNING
Risk fér skador, brannskador eller
elstotar foreligger.

¢ Anvand denna produkt i en hushallsmiljo.
e Andra inte produktens specifikationer.

e Anvand inte produkten med en extern ti-
mer eller ett separat fiarrkontrollsystem.

e | dmna inte produkten utan tillsyn under
anvandning.

e Anvand inte produkten med véta hander
eller nar den &r i kontakt med vatten.

e |Aagg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De blir heta.

e Stang av kokzonen efter anvéndning.

¢ Anvand inte produkten som arbets- eller
avlastningsyta.

e Om produktens yta &r sprucken ska du
omedelbart koppla loss den fran elutta-
get. Detta for att forhindra elstotar.

VARNING
Det finns risk for eldsvada eller ex-
plosion.

¢ Fetter och olja kan frigdra lattantandliga
angor nér de varms upp. Hall lammor el-
ler uppvarmda foremal borta fran fetter
och oljor nér du lagar mat med dem.

o Angorna som frigérs i mycket het olia
kan orsaka spontan forbréanning.

¢ Anvand olja, som kan innehéalla matres-
ter, kan orsaka brand vi lagre temperatur
&n olja som anvands for forsta gangen.

¢ Placera inga lattantéandliga produkter el-
ler foremal som &r fuktiga med lattan-
tandliga produkter i, nara eller pa pro-
dukten.

e Forsok inte slacka eld med vatten.
Koppla fran produkten och tack ver
flamman med ett lock eller en brandfilt.

VARNING
Risk for skador pé produkten fore-

ligger.

e Placera inga heta kokkarl pa kontrollpa-
nelen.

o |t inte kokkarl torrkoka.

o Var forsiktig s& att inte foremal eller kok-
karl faller pa produkten. Ytan kan ska-
das.

e Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl.

o | &gg inte aluminiumfolie pa produkten.

o Kokkarl av gjutjiarn, aluminium eller med
skadad botten kan repa glaskeramiken.
Lyft alltid upp dessa féremal nér du mas-
te flytta dem pé kokhallen.

SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING
Risk for skador pa produkten fore-
ligger.

* Rengor produkten regelbundet for att
férhindra att ytmaterialet férsdmras.

e Spruta inte vatten eller &nga for att ren-
gbra produkten.

® Rengdr produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala rengoérings-
medel. Anvand inte produkter med slip-
effekt, skursvampar, l6sningsmedel eller
metallforemal.

AVFALLSHANTERING

VARNING
Risk f6r kvavning eller skador.

¢ Koppla loss produkten fran eluttaget.
¢ Kilipp av natkabeln och kassera den.



SVENSKA

PRODUKTBESKRIVNING

ALLMAN OVERSIKT
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145 mm 180 mm
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210 mm Kontrollpanelen

= 3] Kokzon

|

B o

BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN
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Anvéand touch-kontrollerna for att manoévrera produkten. Displayerna och
indikeringarna markerar vilka funktioner som éar aktiverade.

touch-kontroll funktion
O For att aktivera och inaktivera produkten.
Véarmelagesdisplay For att visa det instéllda varmelaget.
+/— For att 6ka eller minska varmelagena.
VISNINGAR AV VARMELAGEN

Display Beskrivning

Kokzonen &r avstangd.

@

Kokzonen ar pa.

Ett fel har uppstétt.

En kokzon &r fortfarande varm (restvarme).

Funktionslaset/Barnléset &r aktiverat.

0OE|@E|E

Den automatiska avstangningen har aktiverats.
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RESTVARMEINDIKERING

VARNING

Risk for brannskador fran re-
stvarmel



DAGLIG ANVANDNING

AKTIVERING OCH
INAKTIVERING

Tryck pa (1) 1 sekund for att satta pa eller
stdnga av produkten.

AUTOMATISK AVSTANGNING

Funktionen stédnger av produkten
automatiskt om:
* Alla kokzoner ar inaktiverade ((2]).

e Du inte stéller in varmelage efter produk-
ten har aktiverats.

¢ Du spiller négot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre an 10 sekunder
(en kastrull, en handduk osv.). Ta bort f6-
remalet eller rengor kontrollpanelen.

¢ Du inaktiverar inte en kokzon eller andrar

varmelaget. Efter en viss tid tands (-]
och produkten stangs av. Se nedan.

e Forhallandet mellan varmelaget och ti-
derna for funktionen Automatisk av-
stangning:

* (1-(2]- 6 timmar
* (3)-(4) - 5 timmar
* (5]- 4 hours

* (8)-(9)- 1,5 timmar

VARMELAGE

Tryck p& - for att ka varmeldget. Tryck
pa — for att minska varmeldget. Displayen

visar varmelaget. Tryck p& &+ och — sam-
tidigt for att inaktivera kokzonen.

BARNLAS

Denna funktion férhindrar oavsiktlig an-
vandning av produkten.

For att aktivera/inaktivera barnlaset

* Aktivera produkten med () . Stll inte
in nagot viarmelage.

® Tryck pa — for de framre kokzonerna i 4
sekunder. Symbolen (L] tands.

* |naktivera produkten med (D) .
Fér att inaktivera barnlaset

* Aktivera produkten med (1) . Still inte
in ndgot viarmelage. Tryck pd — for de

SVENSKA 7

framre kokzonerna i 4 sekunder. Symbo-
len (2] tands.
* Inaktivera produkten med (1) .
For att kringga barnlaset for ett enskilt
tillagningstillfille
* Aktivera produkten med (1) . Symbolen

tands.

® Tryck pa — for de framre kokzonerna i 4
sekunder. Stéll in vdrmeldge inom 10
sekunder. Produkten kan nu anvandas.

* Nar du inaktiverar produkten med (1) ak-
tiveras barnlaset igen.
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RAD OCH TIPS

KOKKARL
@ Information om kokkarlen

» Kokkarlens botten skall vara sé tjock och
sé plan som majligt.

o Kokkérl av emaljerat stal med aluminium-
eller kopparbotten kan orsaka fargskift-
ning péa glaskeramiken.

SPARA ENERGI
@ 84 hér sparar du energi

o Satt om majligt alltid ett lock pa kokkar-
let.

o Satt kokkarl pa kokzonen innan den slas
pa.

e Stang av kokzonen innan tillagningen ar
klar for att utnyttja restvarmen.

e Botten pa pannor och kokkarl maste
vara lika stor som kokzonen.

EXEMPEL PA OLIKA TYPER AV
TILLAGNING

Uppgifterna i tabellen ar endast avsedda
som vagledning.

Var- Anvand for: Tid Tips
mela-
ge
1 Hall maten som du tillagat varm efter Lagg ett lock pa ett kokkarl
behov
1-2 Hollandaisesas, sméltning av: 5-25  Rorom da och da
smor, choklad, gelatin min
1-2 Stanning: fluffiga omeletter, &gg-  10-40  Tillaga med lock
stanning min
2-3 Smakoka ris och mjolkratter, var-  25-50  Minst dubbelt s& mycket vats-
ma fardiglagade réatter min ka som ris, rér om mjélkbase-
rade rétter under tillagningen
3-4 Angkoka gronsaker, fisk, kott 20-45  Tillsatt ndgra matskedar véts-
min ka
4-5 Angkoka potatis 20-60  Anvand max. ¥ liter vatten till
min 750 g potatis
4-5 Tillaga stdrre mangder mat, stuv- 60-150 Upp till 3 | vatska plus ingredi-
ningar och soppor min enser
6-7 Latt stekning: schnitzel, cordon efter Vand efter halva tiden
bleu, kotletter, kroketter, korv, le- behov
ver, redning, &gg, pannkakor,
munkar
7-8 Kraftig stekning, potatiskroketter, 5-15 Vand efter halva tiden
biff min
9 Koka stora mangder vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), frite-

ra pommes frites

Information om akrylamid

Viktigt Enligt de senaste vetenskapliga
rénen kan akrylamid bildas om livsmedel
bryns hart (speciellt om de innehaller
starkelse), vilket kan utgdra en héalsorisk. Vi

rekommenderar darfor tillagning vid laga
temperaturer och att inte bryna mat for
hart.



SVENSKA
UNDERHALL OCH RENGORING

Rengdr produkten efter varje anvandnings-
tillfalle.
Anvand alltid kokkarl med ren botten.

Repor eller morka flackor pé glas-
keramiken har ingen inverkan pa
hur produkten fungerar.

For att ta bort smuts:

1. - Ta omedelbart bort: smalt plast,
plastfolie och mat med socker.
Smutsen kan skada produkten om
du inte gor detta. Anvand en speciell
skrapa for glaset. Satt skrapan snett
mot glasytan och fér bladet dver
ytan.

— Avldgsna nér produkten ér till-
rackligt sval: kalkavlagringsringar,
vattenringar, fettstank, glansande
metalliska missfargningar. Anvand
ett speciellt rengdringsmedel for
glaskeramik eller rostfritt stal.

2. Rengdr produkten med en fuktig duk
och lite rengdringsmedel.

3. Torka sedan produkten torr med en
ren duk.
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FELSOKNING

Problem

Majlig

Lésning

Det gér inte att aktivera el-
ler anvanda produkten.

Sétt pa hallen igen och
stéll in varmelaget inom 10
sekunder.

Du har tryckt pa 2 eller fle-
ra touch-kontroller samti-
digt.

Tryck bara pé en touch-
kontroll.

Det finns vatten eller fett-
stank p& kontrollpanelen.

Rengdr kontrollpanelen.

Produkten sténgs av.

Du satte nagot pa touch-
kontrollen @) .

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollen.

Restvarmeindikatorn tands
inte.

Kokzonen ér inte varm ef-
tersom den bara har varit
paslagen en kort stund.

Kontakta var serviceavdel-
ning om kokzonen varit pa
tillrackligt lange for att vara
varm.

Touch-kontrollerna blir

Kokkarlet ar for stort eller

Placera stora kokkarl pa

varma. star for nara kontrollerna.  de bakre kokzonerna vid
behov.
(-] tands. Den automatiska avstang-  Avaktivera produkten och
ningen har aktiverats. aktivera den igen.
tands. Barnléset &r aktiverat. Se kapitlet "Instruktioner
for anvandning".
och en siffra tands. Det har uppstétt ett fel pad  Koppla bort produkten

produkten.

fran eln&tet nagra minuter.
Ta ur eller koppla fran sak-
ringen i husets/lagenhe-
tens sakringsskap. Anslut
igen. Om (£] tands igen
ber vi dig kontakta var ser-
viceavdelning.

Kontakta aterforséljaren eller kundtjanst om
du inte kan avhjélpa problemet med ovan-
stédende forslag. Meddela data fran typskyl-
ten, den tresiffriga koden och koden for
glaskeramiken (den sitter i hérnet pa héllen)

och felmeddelande som visas.

Sakerstall att du har anvant produkten pa
rétt satt. Annars kommer besok fran servi-
cetekniker eller fackhandlare inte att vara
kostnadsfritt, inte ens under garantitiden.
Anvisningar fér kundservice och garantibe-
stdmmelser finns i garantihaftet.



INSTALLATION

VARNING
Se kapitlet "Sakerhetsinformation".

@ Fore installationen

Anteckna informationen nedan pé typskyl-
ten innan produkten installeras. Typskylten
sitter p& undersidan av produktens holje.

o Modell c.ooovvvvieiiiieann.
e PNC (produktnr) .....cccccevvivveeiiinneeans
e Serienummer ....................

INBYGGNADSPRODUKTER

¢ Inbyggnadsprodukter far endast anvan-
das efter installation i lampliga inbygg-

MONTERING

SVENSKA 11

nadsenheter och arbetsbankar enligt gal-
lande standarder.

NATKABEL

* Produkten ar férsedd med en natkabel.

¢ Om nétkabeln skadats maste den bytas
ut mot en specialkabel (typ HO5BB-F
Tmax 90 °C; eller hogre). Kontakta din
lokala servicestation.

min.
25 mm

A

PEBED] [ PP
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lgin,

Om du anvander en skyddslada, probox,

(extra tiIIbehér“), skyddsplaten direkt under
produkten behdvs inte.

Du kan inte anvénda skyddsladan om du
installerar produkten ovanfér en inbygg-
nadsugn.

1) Skyddsladan (tillbehor) finns inte i alla lander. Kontakta din lokala aterforséljare.

TEKNISK INFORMATION

Modell EHF6240BOK
Typ 58 HAD 54 AO

Ser.Nr. ..........
ELECTROLUX

Prod.Nr. 949 596 027 00
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.5 kW

KA E

Effekt for kokzonerna

Kokzon

Nominell effekt (max varmeldge) [W]

Hoger bak -180 mm

1800 W

Hdéger fram -145 mm 1200 W
Vanster bak -145 mm 1200 W
Vanster fram -210 mm 2300 W

MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen L/,\‘) .

Atervinn fdrpackningen genom att placera
den i lampligt kérl.

Bidra till att skydda var milié och var halsa
genom att &tervinna avfall fran elektriska

och elektroniska produkter. Slang inte
produkter méarkta med symbolen E med
hushéllsavfallet. Lé&mna in produkten pa

néarmaste &tervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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